The first materials for this work were assembled in Tepepulco (1558-1561), they were revised and enlarged in Tlaltelolco (1561-2, 1563-5), and the final touches and final additions were effected in Tenochtitlan (1565-9). Linguistically speaking, then, at least three dialects of the Nahuatl of the time, that of Tezcoco, that of Tlaltelolco, and that of Tenochtitlan, are involved. From the list of editors whom Sahagun mentions, it would seem possible that still other linguistic influences might also be at work: Antonio Valeriano, of Atzeapozalco, Alonso Vejerano, of Quauhtitlan, Martin Jacobita, of Tlaltelolco of the Barrio of Santa Ana, and Pedro de San Buenaventura, of Quauhtitlan, were among his principal linguistic advisers. Two of his scribes were also of Tlaltelolco, Diego de Grado, of the Barrio de la Concepcion, and Bonifacio Maximiliano, of the Barrio de San Martin. Mateo Severiano, however, a third scribe, was from Xochimilco, from the section of Utlac.
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